
Припрему ове свеске суфинансирало је Министарство науке,  
технолошког развоја и иновација Републике Србије.



Главни и одговорни уредник
Др Марија Јефтимијевић Михајловић
Уређивачки и редакцијски одбор
Проф. др Волфганг Рорбах , Беч
Проф. др Татјана Сењушкина, Симферопољ
Проф. др Андреј Мохов, Севастопољ
Проф. др Наталија Николајевна Муравјева, Ростов на Дону
Проф. др Екатерина Ентина, Москва
Проф. др Шак Б. Ханиш, Сан Дијего
Проф. др Франсис Корблен, Париз
Проф. др Геновева Пушкаш, Женева
Проф. др Луј де Сосир, Нојшател
Проф. др Фредерик Тортера, Монпеље
Проф. др Киара Mелоне, Верона
Проф. др Росана Морабито, Напуљ
Проф. др Филип Васершајд, Берлин
Проф. др Антониј Васиљевич Миронович, Бјалисток 
Доц. др Стефан Анчев, Велико Трново
Проф. др Сашо Цветковски, Скопље
Проф. др Лидија Томић, Подгорица
Проф. др Сања Мацура, Бања Лука 
Проф. др Миланка Бабић, Источно Сарајево
Проф. др Мирко Томасовић, Фоча
Проф. др Александар Растовић
Проф. др Бошко Сувајџић 
Проф. др Урош Шуваковић
Проф. др Софија Милорадовић
Проф. др Жарко Браковић
Проф. др Драгана Радовановић
Др Предраг Терзић 
Др Јасмина Ахметагић
Др Драгана Јањић
Др Весна Зарковић 
Др Иван Бецић 
Др Марија Јефтимијевић Михајловић
Др Ивана Женарју Рајовић
Др Далибор Велојић
Др Мирјана Бечејски
Др Гордан Бојковић
Др Александар Павловић
Др Звездана Елезовић
Др Ненад Перић
Др Ена Мирковић
Др Петар Ристановић
Др Ана Мумовић
Лектор
Др Зорана Ћупић
Секретар редакције
Александра Арсић
Издавач
Институт за српску културу Приштина – Лепосавић
e-mail institut.skp@gmail.com
УДК 008
Часопис излази три пута годишње.
Сви чланци објављени у часопису Баштина су рецензирани.
Компјутерска обрада и штампа
GID „Pi-press“, Пирот
Тираж
100
Вињета на корицама
Призренско четворојеванђеље, јеванђелист Марко
Дизајн насловне стране
Петар Ђуза

Editor-in-chief
Marija Jeftimijević Mihajlović, PhD
Editorial Board
Professor Wolfgang Rohrbach, PhD, Vienna
Professor Татъяна Сенъюшкина, PhD, Simferopol
Professor Андрей Мокхов, PhD, Sevastopol
Professor Наталия Николаевна Муравъева, PhD, Rostov-on-Don
Professor Екатерина Энтина, PhD, Moscow
Professor Shak B. Hanish, PhD, San Diego
Professor Francis Corblen, PhD, Paris
Professor Geneveva Puskás, PhD, Geneva
Professor Louis de Saussure, PhD, Neuchâtel
Professor Frédéric Torterat, PhD, Montpellier
Professor Chiara Melone, PhD, Verona
Professor Rossana Morabito, PhD, Naples
Professor Philipp Wassertscheid, PhD, Berlin
Professor Антоний Васильевич Миронович, PhD, Bialystok
Docent Doctor Stefan Ančev, PhD, Veliko Tarnovo
Professor Sašo Cvetkovski, PhD, Skopje 
Professor Lidija Tomić, PhD, Podgorica
Professor Sanja Macura, PhD, Banja Luka
Professor Milanka Babić, PhD, East Sarajevo
Professor Mirko Tomasović, PhD, Foča
Professor Aleksandar Rastović, PhD
Professor Boško Suvajdžić, PhD
Professor Uroš Šuvaković, PhD
Professor Sofija Miloradović, PhD
Professor Žarko Braković, PhD
Professor Dragana Radovanović, PhD
Predrag Terzić, PhD
Jasmina Ahmetagić, PhD
Dragana Janjić, PhD
Vesna Zarković, PhD
Ivan Becić, PhD
Marija Jeftimijević Mihajlović, PhD
Ivana Ženarju Rajović, PhD
Dalibor Velojić, PhD
Mirjana Bečejski, PhD
Gordan Bojković, PhD
Aleksandar Pavlović, PhD
Zvezdana Elezović, PhD
Nenad Perić, PhD
Ena Mirković, PhD
Petar Ristanović, PhD
Ana Mumović, PhD
Language Editor
Zorana Ćupić, PhD
Editorial Assistant
Aleksandra Arsić
Publisher
Institute for Serbian Culture Priština – Leposavić
e-mail institut.skp@gmail.com
UDC 008
The journal is published three times per year.
All articles published in the journal Baština are peer-reviewed.
Computer Processing and Printing
GID „Pi-press“, Pirot
Print Run
100 copies
Vignette on the Covers
The Prizren’s Four Gospels, Evangelist Marko
Cover Design
Petar Đuza



institut Ka srpsku kulturu

glasnik

VOLUMEN 35    SVESKA 67

pri[tina – leposaviy  
2025.

ISSN 0353-9008
ISSN (Online) 2683-5797



Сав садржај ове свеске је објављен под лиценцом CC-BY. 

Тематски зборник радова објављен је у оквиру пројектних актив-
ности Института за политичке студије у Београду и након научне 
конференције Пола века Устава СФРЈ из 1974. године, одржане 

25. и 26. септембра 2024. године у Београду

Погледи ставови и мишљења изражени у овом зборнику припадају 
ауторима или приређивачима и не представљају званичне ставове 
Института за политичке студије, Београд. Сви материјали у овом 

зборнику су објављени под лиценцом CC-BY.

Штампање овог зборника је финансијски помогло Министарство 
науке, технолошког развоја и иновација Републике Србије



САДРЖАЈ

ЈЕЗИК И КЊИЖЕВНОСТ

Јована С. Јовановић, Из морфосинтаксе косовскометохијских говора  
косовско-ресавског типа  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        15

Јована Н. Антонијевић, Војна лексика и терминологија  
у крагујевачком издању Новина српских  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        29

Ксенија В. Миловановић, Исаијино виђење у српском препису  
с почетка XVI века из збирке манастира Дечани  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                39

Слађана В. Алексић, Јасна Љ. Парлић Божовић,  
Символика хришћанских празника у делу Ф. М. Достојевског  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     47

Марија М. Шљукић, Представа урбаног простора у Дошљацима  
Милутина Ускоковића  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                         61

Ана М. Мумовић, Златни пресек или испод црте за вредновање  
(Естетика православне духовности Александра Деспотовића)  . . . . . . . . . . . . . . . . .                  75

ИСТОРИЈА

Урош С. Шешум, Стварање српске тајне самоодбрамбене организације  
у Метохији и на Косову 1904–1905.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                            93

Вукашин Д. Дедовић, Ослобођење Плава, Гусиња и Рожаја 1912. године  . . . . . . . .         109

Далибор З. Велојић, Сава Д. Ђурђевић, Активност Министарства  
трговине и снабдевања у пограничном промету са Албанијом 1945–1946.  . . . . . . .        125

Предраг Р. Терзић, Јован Д. Симијановић, Теорија у пракси:  
Слободан Јовановић као сведок свог политичког деловања  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       137



6

Милош Д. Тимотијевић, Управљање истином: цензура медија  
о демонстрацијама у САП Косово 1981. године  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 157

ИСТОРИЈА УМЕТНОСТИ

Горан М. Јанићијевић, Контекстуализација фрагмената  
зидног сликарства из 1654. у католикону Светог Николаја Чудотворца  
манастира Буково код Неготина (Епархија тимочка)  
(Поводом 190 година од обнове манастирске киновије)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         173

Зоран М. Јовановић, О Косовској Митровици у Другом светском рату  
и католичкој жупи Св. Миховила Арканђела на основу извештаја  
од априла 1942. године  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        195

Звездана М. Елезовић, Митар С. Гаљак, Српски уметници на првим  
Пролећним салонима Косова седамдесетих година XX века  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      207

Ања З. Лазаревић Коцић, Невена Ј. Вујошевић,  
Реинтерпретација формула прошлости: Il Circo Исидоре Жебељан  
у поетичком и теоријско-аналитичком тумачењу  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              215

ЕТНОЛОГИЈА И ЕТНОМУЗИКОЛОГИЈА

Александар С. Павловић, Дрворезни надгробни крстови  
код Срба на подручју општине Лепосавић – дар покојнику  
за четрдесетодневни помен  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   231

Биљана М. Анђелковић, Одрживост обичаја кроз  
религијску мобилизацију локалне заједнице: пример прилагања  
ратарских свећа манастиру Троноша  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         253

Верица Р. Грбовић, Славски обичаји и песме у селу Граничане  
на Косову и Метохији  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        277

Тамара Д. Јернић, Национална култура у песми и игри: функције  
музичког фолклора у раној васпитно-образовној пракси  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         293

КУЛТУРОЛОГИЈА

Ивана М. Раловић, Невена С. Петковић, Екранизација сећања  
на дане детињства: Метохија као прадом  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     309



 7

Оливер М. Томић, Ненад Н. Перић, Уметност и табу  
– пресек кроз историју и комуникација са друштвом  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           327

ПРАВО И ПОЛИТИКОЛОГИЈА

Марина Д. Мијатовић, Игор Љ. Недељковић, Родна перспектива  
уставноправне заштите интерно расељених лица са Косова и Метохије  . . . . . . . . . .          341

Петар М. Матић, Марко Р. Мијатовић,  
Локални избори у општини Лепосавић од 1992. до 2024. године  . . . . . . . . . . . . . . . . .                 355

Вања Н. Глишин, Љубиша М. Деспотовић, (Гео)политички аспекти положаја  
Републике Српске – тридесет година Дејтонског мировног споразума  . . . . . . . . . . .            379

ПСИХОЛОГИЈА, ПЕДАГОГИЈА, ФИЛОЗОФИЈА

Кристина М. Ранђеловић, Душан Ј. Ранђеловић,  
Асертивност и самопоштовање као предиктори негативног  
афективног статуса код адолесцената: улога пола и места становања  
– Београд и Косовска Митровица  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              397

Невена Б. Нешић, Приступ заснован на способностима (CA)  
у инклузивном образовању: интеграција фактора културе у образовање  
лица са сметњама у развоју и инвалидитетом  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  411

Милена М. Видосављевић, Александра Ј. Брајовић,  
Примена вештачке интелигенције у настави језика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            429

Владана З. Мијаиловић, Доприноси Михаила Петровића  
филозофији феноменолошких идеја (у поређењу са њеним  
најпознатијим представником Едмундом Хусерлом)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  439

ПРИКАЗИ

Маша Љ. Петровић, Мозаички одјеци фолклорног и митског:  
савремена српска поезија и драма у огледалу традиције (Бошко Сувајџић.  
Семе божанског орача. Фолклорни и митски обрасци у савременој српској  
поезији и драми. Нови Сад: Прометеј, 2025, 372 стр.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         457

Јована Б. Сувајџић, „Долазници“, они који остају – најновији број Стремљења  
(Стремљења: часопис за књижевност, уметност и културу, год. LXV, бр. 1–2,  
Приштина – Косовска Митровица: Панорама–Јединство, 2025, 320 стр.)  . . . .     463



Драгана М. Милић, Господар серске области као приложник и ктитор  
светогорских манастира (Гојко Суботић, јеромонах Јустин Симонопетрит.  
Јован Угљеша: Христољубиви Деспот Сера: (1365–1371). Света Гора:  
Светогорска библиотека манастира Симонопетре, 2024, 126 стр.)  . . . . . . . . . . .            471

Рецензенти овог броја  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       477

8



CONTENT

LANGUAGE AND LITERATURE

Jovana S. Jovanović, From the Morphosyntax Dialects of the Kosovo-Metohija  
Speeches of Kosovo-Resava Type  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                  15

Jovana N. Antonijević, Military Lexicon and Terminology  
in the Kragujevac Edition of Novine Srpske  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       29

Ksenija V. Milovanović, Isaiah’s Vision in a Serbian Transcription  
from the Early 16th Century from the Dečani Monastery Collection  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   39

Slađana V. Aleksić, Jasna Lj. Parlić Božović,  
The Symbolism of Christian Holidays in the Works of F. M. Dostojevski  . . . . . . . . . . . . . .               47

Marija M. Šljukić, The Representation of Urban Space  
in Newcomers by Milutin Uskoković  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             61

Ana M. Mumović, The Golden Ratio or Below the Line of Evaluation  
(The Aesthetics of Orthodox Spirituality in the Poetry of Aleksandar Despotović)  . . . . .      75

HISTORY

Uroš S. Šešum, The Establishment of the Serbian Secret Self-Defense  
Organization in Metohija and Kosovo 1904–1905  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 93

Vukašin D. Dedović, The Liberation of Plav, Gusinje and Rožaje in 1912  . . . . . . . . . .           109

Dalibor Z. Velojić, Sava D. Đurđević, Activity of the Ministry of Trade  
and Supply in Border Trade with Albania 1945–1946  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             125

Predrag R. Terzić, Jovan D. Simijanović, Theory in Practice:  
Slobodan Jovanović as a Witness to His Own Political Activities  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     137



10

Miloš D. Timotijević, Managing the Truth: Media Censorship  
of the 1981 Protests in the SAP Kosovo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           157

HISTORY OF ART

Goran M. Janićijević, Contextualization of a Wall Painting Fragment  
from 1654 in the Katholikon of Saint Nicholas the Wonderworker  
of the Monastery in Bukovo near Negotin (Eparchy of Timok)  
(On the Occasion of 190 Years since the Renovation of the Monastery Cloister)  . . . . . .  173

Zoran M. Jovanović, Kosovska Mitrovica and the Catholic Parish  
of St Michael the Archangel during the Second World War: Evidence from  
the April 1942 Reports  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                         195

Zvezdana M. Elezović, Mitar S. Galjak,  
Serbiаn Artists at the First Spring Salons of Kosovo in the 1970s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     207

Anja Z. Lazarević Kocić, Nevena J. Vujošević,  
The Reinterpretation of the Formulas of the Past: Il Circo by Isidora Žebeljan  
in the Poetic and Theoretical-Analytical Interpretation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             215

ETHNOLOGY AND ETHNOMUSICOLOGY

Aleksandar S. Pavlović, Wood-Carved Grave Crosses among the Serbs  
in the Municipality of Leposavić – A Gift to the Deceased for the  
Forty-Day Commemoration  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    231

Biljana M. Anđelković, Sustainability of Customs Through  
Religious Mobilization of the Local Community: The Example  
of Candle Offerings to the Monastery of Tronoša  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  253

Verica R. Grbović, Slava Customs and Songs in the Village of Graničane  
in Kosovo and Metohija  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        277

Tamara D. Jernić, Functions of Musical Folklore in Early Childhood Education:  
A Reflection of National Culture Through Song and Play  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           293

CULTUROLOGY

Ivana M. Ralović, Nevena S. Petković, Screen Adaptation  
of Childhood Memories: Metohija as an Ancestral Homeland  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       309



 11

Oliver M. Tomić, Nenad N. Perić, Art and Taboo – A Cross-section  
Through History and Communication with Society  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                327

LAW AND POLITICOLOGY

Marina D. Mijatović, Igor Lj. Nedeljković, The Gender Perspective of  
Constitutional and Legal Protection of Internally Displaced Persons  
from Kosovo and Metohija  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      341

Petar M. Matić, Marko R. Mijatović, Local Elections in the  
Municipality of Leposavić from 1992 to 2024  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     355

Vanja N. Glišin, Ljubiša M. Despotović, (Geo)Political Aspects  
of the Position of the Republic of Serbia – Thirty Years of the  
Dayton Peace Agreement  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  379

PSYCHOLOGY, PEDAGOGY, PHILOSOPHY

Kristina M. Ranđelović, Dušan J. Ranđelović,  
Assertiveness and Self-Esteem as Predictors of Negative Affectivity  
in Adolescents: The Role of Gender and Place of Residence – Belgrade  
and Kosovska Mitrovica  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        397

Nevena B. Nešić, The Capability Approach (CA) to Inclusive Education:  
Integrating Cultural Factors in the Education of Persons with  
Developmental Disabilities  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      411

Milena M. Vidosavljević, Aleksandra J. Brajović,  
The Application of Artificial Intelligence in Language Teaching  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     429

Vladana Z. Mijailović, Mihailo Petrović’s Contributions  
to thе Philosophy of Phenomenological Ideas (Compared to Their  
Most Famous Representative, Edmund Husserl)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   439

REVIEWS

Maša Lj. Petrović, Mosaic Echoes of Folklore and Myth:  
Contemporary Serbian Poetry and Drama in the Mirror of Tradition  
(Boško Suvajdžić. Seeds of the Divine Ploughman. Folklore and  
Mythical Patterns in Contemporary Serbian Poetry and Drama.  
Novi Sad: Prometej, 2025, 372 pp.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                            457



Jovana B. Suvajdžić, „Arrivals“, Those Who Remain – The Latest Issue  
of Stremljenja (Stremljenja: Journal of Literature, Art and Culture,  
year LXV, no. 1–2, Priština – Kosovska Mitrovica: Panorama–Jedinstvo,  
2025, 320 pp.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                463

Dragana M. Milić, The lord of the Serbian Lands as Benefactor  
and Founder of the Monasteries of Mount Athos (Gojko Subotić,  
Hieromonk Justin Simonopetrit. Jovan Uglješa: Christ-Loving  
Despot of Serres: (1365–1371). Mount Athos: Athos Library  
of the Simonopetra Monastery, 2024, 126 pp.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  471

List of Reviewers  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              477

12



Предраг Р. ТЕРЗИЋ*
Институт за политичке студије, Београд

Јован Д. СИМИЈАНОВИЋ**
Институт за српску културу Приштина – Лепосавић

ТЕОРИЈА У ПРАКСИ: СЛОБОДАН ЈОВАНОВИЋ  
КАО СВЕДОК СВОГ ПОЛИТИЧКОГ ДЕЛОВАЊА***

Апстракт: Овај рад доноси преглед политичких, националних и државнотвор-
них ставова, као и практичног деловања Слободана Јовановића у периоду од 1941. до 
1944. године, током његовог боравка у Лондону као председника и члана избегличке 
Владе Краљевине Југославије. Настао је, пре свега, на основу Јовановићевог рукописа 
Записи о проблемима и људима: 1941–1944, али и других објављених извора и релевант-
не литературе, који се баве активностима Слободана Јовановића у периоду Другог 
светског рата. Посебна пажња је посвећена спознавању практичне примене његовог 
теоријског знања из области правних наука, политикологије, историје, социологије и 
других друштвено-хуманистичких дисциплина. Јовановићева улога у избегличким вла-
дама и његово разумевање значајних политичких, државних и националних проблема 
представљају битне податке за сагледавање односа краљевске Владе и државе домаћи-
на, Велике Британије, као и утврђивање стања унутар самог кабинета, укључујући и 
међусобне односе српских и хрватских представника. Поред тога, Јовановићеви ставо-
ви и сведочанства су битни и за изучавање деловања Југословенске војске у отаџбини.

Кључне речи: Слободан Јовановић, влада у избеглиштву, Југославија, српско-хр-
ватски односи, Драгољуб Михаиловић, Други светски рат.

УВОД

Почетком 2025. године у издању Академске књиге из Новог Сада, први пут 
као засебно издање у Србији, објављени су Записи о проблемима и људима 1941–
1944. (у даљем тексту: Записи) Слободана Јовановића. Записи су први пут у Србији 
објављени још 1993. године у оквиру књиге Слободан Јовановић у емиграцији. Раз-
говори и записи о проблемима и људима 1941–1944. Ипак, до самосталног издања 
2025. године остали су недовољно познати широј читалачкој публици, за разлику 
од сабраних дела Слободана Јовановића, која нису садржала Записе, а изазвала су 
велику пажњу стручне и шире јавности.

*	 Виши научни сарадник, ORCID 0000-0003-3896-6217, predrag.terzic@ips.ac.rs
**	 Научни сарадник, ORCID 0000-0002-3714-9445, jovan_simijanovic@yahoo.com
***	 Рад је написан у оквиру научноистраживачког рада НИО по Уговору склопљеним са Министар-

ством науке, технолошког развоја и иновација РС број: 451-03-136/2025-03 од 27. 1. 2025. године.

БАШТИНА, Приштина – Лепосавић, св. 67, 2025.

УДК 32:929 Јовановић С."1941/1944"
DOI: https://doi.org/10.5937/bastina35-59647

Оригинални научни рад



Предраг Р. Терзић и Јован Д. Симијановић138

Слободан Јовановић је писање Записа завршио у Лондону непосредно након 
окончања Другог светског рата, а како су приметили приређивачи првог, али и ак-
туелног издања, управо у време када се у Београду одвијао процес против Драгољу-
ба Михаиловића, као и других личности из друштвеног и политичког живота, међу 
којима је био и Јовановић. Зато су приређивачи и навели да се намеће закључак 
да су Записи настали у сврху „одбране“. Слободан Јовановић је у њима настојао 
да остави сведочанство о догађајима и људима, користећи готово мемоарски при-
ступ и представљајући себе наизменично као актера и као историографа. Читајући 
текст, примећује се да протоком времена оквири научног приступа полако попу-
штају и да Јовановић смелије износи своје субјективне погледе. Тако је Десимир 
Тошић закључио да у Записима Слободан Јовановић од „историчара судије“ поста-
је „сведок и саучесник“ (Петровић 2025: 128). 

Записи су првобитно објављени у иностранству 1976. године, чак три деце-
није након настанка, али и двадесет година после смрти Слободана Јовановића. 
Писани у време друштвено-политичких збивања којима сведоче, Записи пред-
стављају значајно штиво за сагледавање и разумевање друштвених и политичких 
догађаја, али и улоге различитих личности у емиграцији током Другог светског 
рата. Осим тога, они говоре и о субјективној позицији, расположењима и наме-
рама самог аутора. 

Користећи анализу садржаја Записа, може се сагледати првобитно стање и ра-
звитак научне мисли, као и политичких ставова и праксе Слободана Јовановића за 
време егзила, који се могу поредити у односу на Јовановићеву правну, политико-
лошку и историјску мисао која је настајала у периоду пре почетка Другог светског 
рата.1 Јовановић је учествовањем у раду владе у избеглиштву изашао из улоге на-
учника и историчара и преузео улогу сведока, саучесника и актера (Тошић 2025: 
118). У вези с тим, Андреј Митровић је приметио: „Јовановића у историји занима 
опште, иако обрађује конкретно, шта више тежи да постигне суштинско, стављају-
ћи под лупу истраживања сасвим својеврсног човека појединца“ (1998: 100). Ме-
ђутим, тај човек, појединац, који је актер његових сећања у Записима није био нико 
други до он сам, при чему се у овом делу бавио и описивањем политичког деловања 
других људи с којима је долазио у додир током председниковања и министрова-
ња у југословенским владама у Лондону. Тако се Јовановић, употребљавајући сво-
јеврсни методолошки приступ, бавио прошлошћу као историчар, а у историји је 
тражио и корисна сазнања за потребе садашњости (Митровић 1998: 100–101). 
Неспорно је да су Записи писани и с намером да пренесу искуство будућим генера-
цијама политичара, државника, правника, политиколога и историчара. Без обзира 
на неспорив научни ауторитет Слободана Јовановића, Записе треба посматрати и 
истраживати као сведочанство и мемоарски, али уз примену критичког приступа.  

1	 У поговору за књигу Слободан Јовановић у емиграцији. Разговори и записи, у којој су Записи први 
пут објављени у Србији 1993. године, Десимир Тошић је истакао због чега су та књига и Записи 
у оквиру ње значајни: „Она [књига] има посебан значај, не само као дело, већ и као сведочанство 
човека који је био на челу југословенске државне политике неколико дана у Београду 1941, а по-
том у Лондону око две године. За све то време, између 1941. и 1944. године, Слободан Јовановић 
је био и стожер око ког су се окупљали политички врхови српске политичке емиграције“ (Тошић 
2025: 117).
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Тако Десимир Тошић истиче да њих треба изучавати с резервом и жељом за објек-
тивношћу (2025: 118). Отуда кроз Јовановићеве Записе настаје прилика да се уви-
ди однос између фактографије која говори о томе каква је била ауторова улога у 
одређеним друштвеним и политичким збивањима и његове представе о својој уло-
зи. Како је субјективност одлика људске природе, нужно је и да при истраживању 
постоји научни опрез, нарочито ако се ради о личности која је заузимала значајне 
друштвене и политичке положаје. Притом, субјективност не мора бити ни намерна 
нити злонамерна. Познаваоца Јовановићевог опуса не чуди мотивација за настанак 
Записа. Нашавши се у зрелим годинама као признати научник и друштвени прега-
лац, али и на одговорној позицији у одсутном тренутку за народ и државу, Јовано-
вић се могао поистоветити с одговорним историјским личностима о којима је пи-
сао научне радове. Мотив за настанак Записа, осим својеврсне потребе да се сачува 
за памћење својеврсни угао гледања, у овом случају, морамо тражити и у професи-
оналној потреби, „научничком жару“, жељи да се сачувају живе слике, психолошки 
портрети како себе самог, тако и људи с којима је имао посла, а најчешће проблема.

„Писање о догађајима, људима и појавама из тог времена било је, с једне стра-
не, олакшано чињеницом да су сазнања и утисци о њима били релативно свежи, а 
с друге, отежано због немања многих књига, трајног губитка неких докумената и 
затворености архивских установа за истраживање савременог доба. Не клонувши 
пред тим препрекама, први рад коме се посветио било је бележење збивања од 
27. марта 1941. до именовања Ивана Шубашића за мандатара владе 1. јуна 1944. 
године. Будући да је то чинио као учесник и сведок догађаја, али и као историчар, 
ови се записи не могу у пуном смислу сматрати ни мемоарским делом ни истори-
ографским радом“ (Радојевић 2019: 309). 

Јовановић је и сам био свестан озбиљности задатка који је преузео, као и објек-
тивне немогућности да свој рукопис заврши у пуном капацитету, најпре због њему 
недоступних докумената и друге значајне литературе (Радојевић 2019: 309).

Слободан Јовановић је у научној јавности још пре Другог светског рата био 
препознат по анализама значајних социјалних збивања и политичких догађаја из 
националне и светске историје, приликом којих је описивао како дешавања тако 
и понашања владара, политичара и других битних личности у политичком и дру-
штвеном животу уопште, представљајући људске карактере с њиховим врлинама 
и манама, са мање или више скривеним мотивима деловања и трудећи се да у ис-
траживањима умањи субјективност као природну особину сваког људског бића 
присутну у различитим обимима. Отуда произлази и претпоставка да је један од 
главних мотива настанка Записа представљало објашњавање ауторове политичке 
улоге у периоду од 1941. до 1944. године, одрицање од његове правне и политичке 
одговорности и превентивно, а испоставиће се и неопходно, оправдавање и одбра-
на од оптужби нових власти у Југославији у процесу против Драгољуба Михаилови-
ћа, у коме је Слободан Јовановић био један од оптужених у одсуству. 

„[…] Стога се одлучио на оно што му се чинило могућим одмах. Бацио је 
један општи поглед на сваки од крупних проблема у вези с Југославијом током 
1941–1944. То су све били проблеми у чијем ће расплитању, по сили свога положаја  
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и свог неупоредивог личног ауторитета, он учествовати у већој или мањој мери. Тај 
посао Јовановић је урадио поузданом руком. Руководио се искључиво решеношћу 
да изнесе истину […]“ (Јовановић, Павловић 1993: 147). 

О жељи Слободана Јовановића да, без обзира на објективна ограничења у виду 
недоступности одређених докумената, остави своје сведочанство док је „свеже“ го-
вори и чињеница да је Записе писао руком, без прекида, „од првог до последњег 
реда“ и у једном даху (Радојевић 2019: 307).

С друге стране, Записи представљају атипичан пример у целокупном опусу Јо-
вановићевог стваралаштва. Описи ликова и карактера историјских личности у ње-
говим делима, које иначе красе ванредне одлике књижевног стила, нису могли бити 
потпуно примењени у Записима, јер је у њима један од главних ликова сам аутор. 

У Записима се примећује Јовановићева потреба да избегавањем коришћења ка-
рактеристичног стила писања читаоцима пружи уверљивији утисак непристрасности, 
при чему је одолео првобитној намери, видљивој само у прва три поглавља књиге, да 
о себи пише у трећем лицу једнине. Томе треба додати и да је у погледу избора тема 
истраживања, Слободан Јовановић у свом богатом научном раду нерадо писао о акту-
елним темама, догађајима и личностима.2 Зато и не чуди што су, по жељи Слободана 
Јовановића, Записи склоњени у Сједињене Америчке Државе и били први пут објавље-
ни 1976. године, готово две деценије после његове смрти (Петровић 2025: 127–128).

ПРЕЛАЗАК ИЗ ТЕОРИЈЕ У ПРАКСУ

Док је прелазак из теоретског бављења историјом, правом, политичком тео-
ријом и социологијом на дужности, које изискују практично бављење политиком, 
у Јовановићевом случају било ствар ванредних околности, нужно је нагласити да 
преузимање политичких функција није било резултат личне амбиције Слободана 
Јовановића. Као претходница активног уласка Јовановића у политику може се сма-
трати његово учешће у оснивању и раду Српског културног клуба 1937. године, 
противљење споразуму Цветковић–Мачек из 1939. и супротстављање Тројном 
пакту 1941. године, али све до пуча 27. марта 1941. године Јовановић је изричито 
избегавао активан ангажман у политици.3 

2	 „Избор тема и проблема о којима је писао у предратном раздобљу показивали су да се Слободан 
Јовановић радије опредељивао за XIX век, ’бежећи’ од савременог доба, како због непостојања 
временске дистанце тако и због основаних претпоставки да је симпатијама које је током борав-
ка на Крфу за време Првог светског рата показао према пуковнику Драгутину Димитријевићу 
Апису изазвао незадовољство Александра Карађорђевића и Николе Пашића. По мишљењу Дра-
гољуба Јовановића, с којим је чешће ’размењивао мисли’ и који је пажљиво читао сва његова дела, 
Слободан Јовановић није волео да пише о својим савременицима, осим о Љубомиру Недићу и 
’скоро [се] никад није бавио Карађорђевићима, док је Обреновиће обрадио врло пажљиво’. Уз 
то, Карађорђевиће је у разговорима које су водили ’делио на јаке и слабе’, сматрајући да су први-
ма припадали Карађорђе и краљ Александар, коме је признавао способност у вођењу спољне, али 
не и унутрашње политике. У кнезу Александру, краљу Петру и кнезу Павлу, међутим, није видео 
никакве особине које би их чиниле ’јаким људима’“ (Радојевић 2019: 307).

3	 Димитрије Ђорђевић износи занимљиву тврдњу Радоја Кнежевића, према којој је британски пу-
ковник Мастерсон још почетком марта 1940. године предлагао Слободану Јовановићу прелазак 
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„Уочи Другог светског рата Слободан Јовановић је говорио својим пријате-
љима, међу њима и моме оцу, да се у животу успешно држао два начела: да се не 
жени и да избегне улазак у политику. Истрајао је у погледу првог начела. Што се 
другог тиче, напустио га је када су га олујни догађаји рата и окупације уплели не-
посредно у политику у седамдесет и другој години живота“ (Ђорђевић 1998: 109). 

У активну политику ушао је након војног пуча 27. марта, прихвативши ду-
жност потпредседника у пучистичкој влади генерала Душана Симовића.4 „Није 
било лако откачити се од радног стола, од књига и незавршених рукописа и улетети 
у вртлог рата и неизвесне будућности. Јовановић је то учинио због оданости Срп-
ству, осећања дужности и морала који је у својим списима проповедао“ (Ђорђевић 
1998: 115). Управо од тог времена Јовановић и започиње приповедање у Записима. 
Убрзан след трагичних догађаја, слом државе, брз продор агресора и избеглиштво 
најпре у Јерусалим, а потом и у Лондон, затекли су Слободана Јовановића у де-
ликатној позицији. У првим деловима Записа Јовановић говори о преговорима с 
Италијом, Влатком Мачеком и влади генерала Душана Симовића. Док се та прва 
поглавља одликују, како је Десимир Тошић нагласио, „оригиналним књижевним 
и историјским стилом“ (Тошић 2025: 118–119), потоњи делови књиге описују од-
носе између српских и хрватских политичара. Последња поглавља, можда, имају и 
највећу вредност, јер у њима можемо „да видимо изблиза и Слободана Јовановића, 
као учесника и политичара у тим ратним временима“ (Тошић 2025: 119).

Слободан Јовановић је као потпредседник у Симовићевој влади учествовао у 
покушајима да се пред Немачком ублаже последице пуча, да се задобије подршка 
Совјетског Савеза и да се Влатко Мачек убеди да подржи ту владу и учествује у 
њеном раду (Јовановић 2025: 5–11). Ипак, муњевита немачка инвазија довела је до 
емиграције како владе, тако и младог краља. Одлазак из домовине ће за Јовановића 
значити и останак у егзилу до краја живота. Пучистичка влада, а понајвише њен 
председник генерал Душан Симовић, у почетку је због пуча од 27. марта рачуна-
ла на „морални престиж“ код британског домаћина и на то се ослањала. Међутим, 
околности су показале да се на престиж није могло рачунати, а зависност од пла-
нова и политике Британаца је временом била све већа и уочљивија. Чини се да је 
за Јовановића главни, а у првом плану не тако очигледан мотив кроз целе Записе, 
био да остави сведочанство своје резигнације о односу британске политике према 
српским националним интересима (Јовановић 2025: 27–115).

Фактор интереса британске политике се у Записима дискретно истиче као 
важан. Међутим, и друге друштвенополитичке околности о којима у овом делу  

у Лондон, где би у случају нацистичког напада и окупације, по угледу на Де Гола, образовао ко-
митет слободних Југословена. Јовановић је тај предлог одбио (Ђорђевић 1998: 115).

4	 Слободан Јовановић је на аудијенцији 20. марта, неколико дана пре приступања Југославије 
Тројном пакту, разговарао с кнезом Павлом Карађорђевићем и у покушају да га одговори од 
потписивања пакта позивао се на расположење народа. Ипак, само недељу дана после тога Јова-
новић је постао потпредседник Симовићеве владе. Био је писац прогласа краља Петра II, а касни-
је је и отворено оправдавао нужност пуча. Међутим, историографија није дошла до поузданих  
доказа да је био и учесник пуча (Видети: Zečević 1996: 45–57; Глигоријевић 1998: 264; Поповић 
1998: 303; Милосављевић 2019: 167–168). 
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сведочи Јовановић, одвећ су биле комплексне, али до сада је то већ констатовано 
у историографији. „Југословенска емиграција се у време рата кретала у зачараном 
кругу српско-хрватског сукоба, неслоге политичара, уплитања војне хунте, пово-
дљивости младог владара, закулисних утицаја обавештајних служби, супарништва 
сила у политици према Балкану, као и одјецима грађанског рата у домовини“ (Ђор-
ђевић 1998: 116). Наведени утицаји су у различитим размерама учинили да Душан 
Симовић поднесе оставку, тако да је Слободан Јовановић 11. јануара 1942. године 
изабран за председника владе Краљевине Југославије у Лондону (Službene novine, 
br. 4: 2, 4). Као резултат компромиса непомирљивих политичара, Јовановићева 
влада је потрајала два кратка мандата, до 26. јуна 1943. године (Službene novine, br. 
12: 6). Након тога, Слободан Јовановић је поново изабран за потпредседника у 
влади Милоша Трифуновића, у којој остаје до њеног краја, 10. августа 1943. годи-
не (Službene novine, br. 12: 4; Službene novine, br. 12: 7). После завршетка мандата 
Трифуновићеве владе Јовановић више није активно учествовао у емигрантским 
владама, нити у политици уопште (Ђорђевић 1998: 116).

СЛОБОДАН ЈОВАНОВИЋ И ПОКРЕТ  
ДРАГОЉУБА МИХАИЛОВИЋА

Једна од првих одлука донетих у првој влади Слободана Јовановића било је 
именовање Драгољуба Михаиловића за министра војске, ваздухопловства и морна-
рице (Službene novine, br. 4: 2, 4). За време Јовановићевог председниковања владом 
у егзилу, Михаиловић је био унапређен најпре у дивизијског, па у армијског гене-
рала и начелника Врховне команде (Ђорђевић 1998: 118; Милосављевић 2019: 175, 
176). Када је Драгољуб Михаиловић преко радија сазнао за сва та унапређења, из-
јавио је: „Не знам шта им треба да са нама терају шегу, али није искључено да ипак 
знају шта раде“ (Весовић и др. 1998, I: 41). Именовање Михаиловића за министра, 
а потом и његова даља војна унапређења требало је да га легитимизују као вођу 
покрета отпора, као и да доведу до савезничког признања Југословенске војске у 
отаџбини (ЈВуО). Подршка и легитимизација равногорског покрета су били моти-
висани и интересима јачања положаја избегличке владе у очима савезника, чиме би 
се уједно и побољшала Михаиловићева позиција у Југославији и, у крајњем случају, 
убрзала савезничка помоћ (Ђорђевић 1998: 118). 

Нападом Немачке на Совјетски Савез у јуну 1941. године стварају се могућ-
ности за супротстављање окупатору у Југославији, а од јула почиње и устанак про-
тив окупационих снага који предводи Комунистичка партија Југославије. Тада већ 
увелико на једном делу југословенске територије постоји и квислиншки ентитет 
Независна Држава Хрватска, у ком се дешавају масовни злочини над Србима, Је-
врејима и Ромима. У том време Слободан Јовановић се као председник владе нала-
зи у комплексној ситуацији, јер не само да не поседује задовољавајуће количине и 
квалитет неопходних информација већ није ни у могућности да нешто битно учини 
на територији Југославије. О немогућности да дође до тачних и правовремених ин-
формација говори и податак да је комуникација између њега и Михаиловића ишла 
посредством Британаца (Тошић 1998: 129). 
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Сам Михаиловић је на суђењу изјавио да је његова комуникација с Јованови-
ћем углавном ишла путем радио-везе, затим преко турског конзула у Београду, а 
од 1943. године везу су одржавали посредством официра и грађанских лица која су 
одлазила у Италију, као и преко Американаца. Поред тога, веза је одржавана и пу-
тем официра из Лондона и Каира (Весовић и др. 1998, II: 515). По питању односа 
према Дражи Михаиловићу и Југословенској војсци у отаџбини, Записи доносе Јо-
вановићев недвосмислен афирмативан став. Владе у Лондону, бар до августа 1943. 
године, нису желеле грађански рат, а Јовановић је наглашавао да они у Лондону 
нису ни имали довољна обавештења о правом стању ствари на терену и о политич-
кој пракси равногорског покрета, па самим тим нису могли ни да имају потпуну 
контролу над њим (Тошић 2025: 119). Целокупна веза с Михаиловићевим покре-
том је одржавана посредством, а самим тим и под контролом Британаца. Јовановић 
се у Записима жали на немогућност слободне и поверљиве комуникације, што је 
веома ометало размену важних информација и координацију активности с Југосло-
венском војском у отаџбини. Иако комуникација није била званично забрањена, 
њена отежаност је правдана техничким разлозима, који су потрајали све до краја 
Јовановићевог ангажмана у избегличким владама.5 Услед недостатка непосредне 
везе, Слободан Јовановић и остали чланови владе су поимали равногорски покрет 
пре свега као војни или герилски, пренебрегавајући чињеницу да је он на терену 
имао и одлике политичког актера. Без обзира на оскудност могућности сагледава-
ња реалне ситуације на терену, Јовановић је доследно подржавао Михаиловића и у 
првим годинама рата је био уверен да је његов покрет успешно подизао дух народа 
(Јовановић 2025: 42). 

Већ од лета 1941. године Слободан Јовановић се залагао да се интензивно 
промовишу герилске акције Југословенске војске у отаџбини и да се настоји да им 
се пружи помоћ у оружју, одећи и храни (Глигоријевић 1998: 266). Идејне везе 
Јовановића с равногорским покретом су се заснивале на томе што су се у њего-
вом политичком вођству углавном налазили људи из Српског културног клуба. У 
Извршном комитету Централног националног комитета равногорског покрета 
Драже Михаиловића били су Драгиша Васић, Стеван Мољевић и Младен Жујо-
вић, истакнути чланови некадашњег Српског културног клуба (Глигоријевић 1998: 
266). Када је 17. јуна 1943. године Слободан Јовановић поднео оставку, један од 
најважнијих разлога био је и тај што је био под све већим притиском да утиче на 
Михаиловића да измени своју политику у складу с британским очекивањима (Ве-
совић и др. 1998, I: 53).

Поред Јовановићевих сведочења, ни много година после завршетка Другог 
светског рата нису пронађени документи који доказују наређења владе у Лондону  

5	 Адвокат Слободана Јовановића на Београдском процесу, Милош Терзић, добар је део завршне  
речи и одбране свог брањеника посветио веома отежаној комуникацији између њега и Дра-
гољуба Михаиловића за време док је Јовановић био на челу Министарског савета. Нагласио 
је да је сва комуникација ишла преко британске обавештајне службе, која је неке депеше и  
изостављала. Истицањем наведеног, Терзић је желео да укаже да Јовановић није могао да има 
довољно релевантних информација с терена и да није могао да утиче, спречи или подстакне 
активност Михаиловића и Равногорског покрета, директним и непосредним путем (видети: 
Зечевић 2001: 2074).
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за деловање или инспирисање било каквих непријатељских акција против партизан-
ског покрета, као ни против Хрвата и муслимана. И поред тога, Слободан Јовановић 
је по окончању рата био осуђен на двадесет година затвора (Тошић 2025: 119–120). 

Кратко време ангажовања Слободана Јовановића у практичној политици, од 
27. марта 1941. до 10. августа 1943. године, ипак није било довољно да би се донео 
реалан суд о успешности његовог деловања, тим пре што су околности биле више 
него неуобичајене и ванредне. Дешавања на које је Јовановић имао минималног 
утицаја била су таква да, иако на положајима потпредседника и председника владе, 
није могао да дела као што би се то очекивало да су га такве дужности, поготово 
председавање владом, допале у редовним околностима (Тошић 1998: 126). Слобо-
дан Јовановић је постао председник владе у намери да примени теоријска знања у 
корист свог народа у деликатним унутрашњим и спољнополитичким околностима

„да би заступао ’политику начела’, али се уместо тога нашао окружен дворским ин-
тригама, војним кликама, завађеним политичарима. Постао је председник владе у 
изгнанству, која је била само носилац државе без власти и народа који је остао у зе-
мљи. Правичности ради треба рећи да ако један професор није био у стању да реши 
сукобе настале у светским и домаћим превирањима, то нису били у стању ни про-
фесионални политичари емигранти из осталих земаља источне Европе. Сви су они 
доживели исту судбину поражене стране у ратном исходу“ (Ђорђевић 1998: 122). 

На крају, ни Слободан Јовановић ни Драгољуб Михаиловић нису успели да 
остваре политичке и националне циљеве и тежње за које су се залагали. Јовановић 
је своју политичку улогу жртвовао због принципијелне подршке и симпатија према 
покрету Драгољуба Михаиловића. Индикативно за спознају евентуалне субјектив-
ности и сујете Слободана Јовановића је и то што о свом одласку са места председ-
ника владе, 17. јуна 1943. године, није посветио пажњу у Записима. Прелазак на 
место потпредседника, а потом и потпун излазак, из владе Јовановић није апостро-
фирао, већ излагање његових сећања тече „глатко“ у тежњи да се опишу друштвене 
и политичке околности, што указује да је општи мотив помоћи држави, друштву 
и народу имао приоритет и током политичке телатности и током писања Записа 
(Јовановић 2025: 40–57).

СЛОБОДАН ЈОВАНОВИЋ О БРИТАНСКОЈ ПОЛИТИЦИ  
ПРЕМА ЈУГОСЛАВИЈИ И СРБИМА

Битна тематика која је окупирала Слободана Јовановића током избеглиштва у 
Лондону, а потом и током писања Записа, било је питање односа Британаца према 
Југословенској војсци у отаџбини, као и приступа британске геополитике према 
српском народу (Тошић 2025: 120). 

„Од подршке пружене југословенској влади у емиграцији и Михаиловићу 
у првим годинама рата став британске владе се током две последње године рата 
радикално променио у прилог маршалу Титу и његовом народноослободилач-
ком покрету. Разлози за ову промену били су многоструки и били су условљени  
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међусавезничким односима, британским стратешким интересима на Балкану, 
предвиђањима послератног развоја и процене домаћих прилика у Југославији. Су-
коб и трвења међу југословенским емигрантима знатно су допринели томе ставу. 
[…] Јовановић је био дубоко разочаран британском политиком вођеном за време 
рата. Дошао је у Енглеску као ватрени присталица британског политичког систе-
ма. При крају рата, упитан да ли намерава да објави друго издање своје студије о 
енглеском парламентаризму, одговорио је да ће, чим буде стигао кући, објавити 
своје peccavi.6 Оптужио је британску политику за лоше расположење према Срби-
ма“ (Ђорђевић 1998: 120). 

Заправо, највеће недаће током деловања у избегличким владама Слободану Јо-
вановићу су стварали Британци, од којих је све у крајњем случају и зависило. Њихо-
ва хрватофилска политика је била нескривена. Тако Јовановић у Записима сведочи 
и да се Роберт Ситон-Вотсон залагао за остварење максималистичких захтева Хр-
вата, притом полазећи од споразума Цветковић–Мачек као минимума (Јовановић 
2025: 84; Глигоријевић 1998: 265, 266).

Југословенско питање, односно питање дефинисања односа између Срба и Хр-
вата у заједничкој држави, а из угла односа британске политике, представља цен-
тралну и главну тематику у Записима. Слободан Јовановић је искуственим путем 
дошао до закључка да је британска политика неоправдано и неправедно прохрват-
ска, а на штету српских интереса (Јовановић 2025: 75, 78–80). Десимир Тошић 
сматра Јовановићево становиште неутемељеним и додаје да су Британци имали у 
виду да су у Краљевини Хрвати били донекле обесправљени, а да су се у погледу 
геноцида и покоља у НДХ држали става којим су све вести о тим догађајима оце-
њиване као претеривање српске пропагадне (Тошић 2025: 120–121). Поред тога, 
Тошић замера Јовановићу што није умео да „изађе на крај“ с проблемима који су 
потицали од Јураја Крњевића, „једног изузетно ограниченог човека међу Хрватима, 
са сиромаштвом идеја, са дубоким реминисценцијама“ (Тошић 1998: 130).

Тошићева запажања по питању благонаклоног односа Британаца према Хрва-
тима и релативизовања геноцида од стране британске политике представљају, ипак, 
његове личне ставове. Он наглашава да су Британци сматрали да су Хрвати били 
у лошем положају у заједничкој држави од 1918. до 1939. године и да су се при-
бојавали да опет не потпадну у такву ситуацију, па су зато настојали да успоставе 
равнотежу, односно да створе однос снага у коме Срби неће имати превласт. Као 
недостатак Јовановићевих размишљања, Десимир Тошић наводи да он није увидео 
да британску спољну политику не треба тумачити у емотивном кључу, односно на 
нивоу љубави и мржње, већ интереса (Тошић 2025: 121). Отуда болећивост за по-
ложај Хрвата у Краљевини СХС, а потом и Краљевини Југославији, с једне стране, 
као и релативизацију масовних и монструозних злочина над Србима, с друге стра-
не, треба тумачити с позиција „голих интереса“. Поред тога, тврдња да су Британ-
ци сазнања о злочинима над Србима у НДХ сматрали гласинама и претеривањима 
српске пропаганде се не може разумети озбиљно, јер је и у то време било довољно  

6	 Реч латинског порекла peccavi је израз који је коришћен као изјава признања грешке или греха. 
Често се користи у научној и књижевној пракси како би се нагласило признање грешке, кривице 
и уједно као изјава кајања. 
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доказа хрватских злочина над српским народом, а и британске службе су имале 
такве обавештајне капацитете да би те гласине могле врло лако проверити ако су 
сумњали у њихову веродостојност.

О ЈУГОСЛОВЕНСКОМ ПИТАЊУ

Слободан Јовановић је у Записима битну целину посветио југословенском пи-
тању уопште, чија се основна проблематика заснива на српско-хрватским односи-
ма. Десимир Тошић наглашава да је Јовановић у једној расправи у министарском 
савету изјавио да је увек био Југословен. Међутим, Тошић инсистира на Јованови-
ћевој субјективности и искључивости у погледу процене одговорности за сукобе и 
раст међунационалних антагонизама. Он сматра да је став Слободана Јовановића 
према одговорности Хрвата препун „стереотипова“, јер је он потицао из просечне 
српске средине, која није имала ни информација, ни разумевања за све комплексно-
сти и интересе хрватског друштва. Сматра да је Јовановић потценио хрватску огор-
ченост „политичко-административном хегемонијом Срба“, која се, према његовом 
мишљењу, дешавала од 1918. до 1939. године (Тошић 2025: 123). 

Слободан Јовановић је у Записима доста простора посветио и критици срп-
ских политичара, наводећи како они нису могли да постигну дисциплину и слогу. 
Иако је приметио сличне појаве код Хрвата и Словенаца, додаје да су хрватски на-
ционални интереси код свих хрватских политичара од реда били изнад југословен-
ских (Јовановић 2025: 81–96).

О ПРОБЛЕМАТИЦИ ОДНОСА С ХРВАТСКИМ  
ПРЕДСТАВНИЦИМА У ИЗБЕГЛИЧКИМ ВЛАДАМА

Либерална политичка убеђења Слободана Јовановића, која су подразумевала 
спремност на разговоре и компромисе, као и налажење начина за мирно решавање 
проблема, стављена су на тест током његовог изгнанства у Лондону. Политичка 
одговорност коју је у том периоду преузео довела је до еволуције и преиспитивања 
Јовановићевих начела. Упркос убеђењима и поред искрене спремности за постиза-
ње компромиса, сами „проблеми и људи“ довели су Јовановића до ситуације да све-
дочи о српско-хрватским односима као најзначајнијем политичком проблему који 
је урушавао Краљевину Југославију, а који су на крају свели Владу у изгнанству на 
дебатни клуб. Слободан Јовановић сведочи о опструкцији, малициозности и упор-
ном национализму и шовинизму дословно свих хрватских представника у том телу. 
Док су ставови и намере хрватских министара били монолитни и непоколебљиво 
национални, међу њима су се разликовали само темпераменти, амбиције, значај, 
везе и тактички приступи. 

Док су у Цветковићевој влади хрватски министри имали „господарски положај“, 
након пуча 27. марта прилике су се промениле. Тако је Симовићева влада била оп-
терећена опасношћу од ратног сукоба, па се питање Споразума Цветковић–Мачек 
третирало као замрзнуто до даљег, односно до завршетка рата. Влатко Мачек је ипак 
ушао у Симовићеву пучистичку владу због конкретног циља – хитног продубљивања  
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Споразума из 1939. године, односно проширења аутономије и овлашћења Ба-
новине Хрватске, а у корист крајњих циљева хрватских националиста. Такве ци-
љеве Влатко Мачек је и обзнанио београдској штампи, а тек након Симовићевих 
обећања да ће издати две нове уредбе, којима се проширује аутономија Бановине 
Хрватске, Мачек је пристао да уђе у владу (Јовановић 2025: 81). Међутим, само 
дан након напада Немачке на Југославију, 7. априла 1941. године, Влатко Мачек 
је напустио Владу и отишао у Загреб, али је у министарском кабинету остао други 
хрватски представник, Јурај Крњевић. Након што је Славко Кватерник 10. апри-
ла, преко радио-станице Загреб прочитао проглас о успостави Независне Државе 
Хрватске, прочитана је и Мачекова изјава којом он позива хрватски народ, приста-
лице Хрватске сељачке странке и ниже органе власти да сарађују с новом владом, 
али сам Мачек није ушао у владу Независне Државе Хрватске, нити је предузео 
било какву политичку одговорност у тој квислиншкој творевини (Matković 2002: 
59–61).7 С друге стране, једна од првих акција пучистичке владе за време двомесеч-
ног боравка у Јерусалиму било је објављивање политичке декларације 4. маја 1941. 
године, којом је апострофиран Споразум Цветковић–Мачек и осуђено стварање 
НДХ (Stefanovski 1988: 121; Суботић 1998: 307).

Заоштреност српско-хрватских односа достигла је врхунац након стварања 
Бановине Хрватске, а још од тог времена Слободан Јовановић је, као председ-
ник Српског културног клуба и критичар Споразума Цветковић–Мачек, сматран 
предводником „великосрпског национализма“ (Радојевић 2019: 303). Ако је у тада-
шњим хрватским политичким круговима Јовановић окарактерисан као српски на-
ционалиста, о представи Слободана Јовановића о хрватским политичарима сведо-
че и његови Записи. Тако Јовановићев непосредан опис држања и деловања Јураја 
Крњевића у Влади указује на њега као на особу ревносних националних, или боље 
рећи националистичких мотива. Према речима Слободана Јовановића, Крњевић 
је свој положај потпредседника Владе и заступника хрватског народа користио да 
истакне да се кабинет није смео мешати у питања хрватског народа, док се он, насу-
прот томе, уплитао у послове остала два народа, али и рад саме Владе. У том смислу, 
Јовановић је у Записима навео: 

„У својим [Крњевићевим] написима после изласка из Владе, он је тврдио да је 
Југославија била основана на лажи и насиљу, и да је хрватски народ не би примио 
да му није била наметнута. После ослобођења Југославије од комуниста, Хрвати су 
имали пре свега да оснују своју суверену државу; да ли ће и с киме та држава сту-
пити у тешњу или лабавију заједницу, и да ли ће се Југославија уопште обновити, 
то је тек имало да се види. […] Као о Југославији, тако исто и о Србима Крњевић 
је мислио рђаво. Једанпут у Јерусалиму он ми је држао читаво предавање о по-
литичком развитку Југославије. Из тог предавања изилазило је да су Срби од са-
мог почетка, по једном дубоко смишљеном плану, ишли на то да подјарме Хрвате;  

7	 Влатко Мачек је у мемоарима тај свој поступак описао другачије: „[…] Nakon dužeg natezanja 
sporazumjeli smo se tako da ću narod obavijestiti o tome da je njemačka vojska zauzela Zagreb i veći 
dio Hrvatske i predala vlast pukovniku Kvaterniku, pa narodu ne preostaje drugo nego da se tom 
faktu pokori. Nakon toga pozvali su telefonski pukovnika Kvaternika, komu sam predao u tom smislu 
vlastoručno pisanu izjavu […]“ (2025: 245).
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у његовој критици југословенског централизма било је доста оправданог, али 
његово приписивање Србима једног дубоко смишљеног плана који су све српске 
странке доследно изводиле било је тако претерано да се могло објашњавати само 
фикс-идејом која је њиме овладала за време његове дугогодишње емиграције“ (Јо-
вановић 2025: 82–83). 

Крњевићева делатност се одликовала инсистирањем на разним кадровским 
решењима, у којима су били фаворизовани представници хрватске националности, 
а када би ти захтеви наишли на противљење осталих чланова Владе из разлога што 
се нарушава принцип равномерне заступљености, он би спремно, често и лако, из-
носио притужбе представницима британске власти. Тако је захтевао да се с места 
посланика у Вашингтону због „србовања“ уклони Константин Фотић, а да на њего-
во место дође Хрват. Осим тога, тражио је и да се за посланика у Лондону постави, 
такође, Хрват. 

Међутим, надасве малициозан је био његов поглед на страдање Срба у Незави-
сној Држави Хрватској. Након дуготрајног инсистирања Симовићеве владе, Јурај 
Крњевић је издао саопштење о покољима у НДХ, с тим да их је поистоветио с пар-
тијским гоњењима и масовним отпуштањима хрватских учитеља за време диктатуре 
краља Александра Карађорђевића (Јовановић 2025: 85). Поред крајње релативиза-
ције хрватских злочина, Слободан Јовановић је приметио и да је услед Крњевиће-
вог националистичког становишта било очекивано да, заједно с другим хрватским  
представницима, иступи и формира засебну хрватску владу у егзилу. Ипак, очигле
дно инструиран од Британаца да се држи начелног југословенства, Крњевић је „че-
као повољне прилике“ (Павловић 1998: 285). У међувремену, Британци су 1942. 
године преко свог амбасадора Рендела поднели Јовановићу пројекат декларације 
у којој је било дефинисано послератно федеративно уређење Југославије, под ди-
настијом Карађорђевића и на основама Крфске декларације и потврде Споразума 
Цветковић–Мачек из 1939. године. Слободан Јовановић је британском амбасадо-
ру одговорио да је проблем у томе што су Крфска декларација и Споразум Цвет-
ковић–Мачек у колизији. Док први предвиђа знатну аутономију, други прописује 
већа овлашћења од широке аутономије, практично хрватску државу у држави, при 
чему истоветно решење није било предвиђено и за Србе. На Јовановићеве при-
медбе, британски дипломатски представници су изјавили да нацрт не представља 
захтеве, већ само пријатељске савете. Али када је Јовановић израдио свој нацрт, 
према ком би Срби и Словенци имали своје федералне јединице у будућој зајед-
ничкој држави, британско министарство спољних послова је тај захтев одбило. 
Ипак, Јовановић је наставио комуникацију с Ренделом. 

Око дефиниције будућег федералног државног уређења Слободан Јовано-
вић је разговарао с Миланом Гролом, чије ставове је оставио у Записима. Тако 
Јовановић сведочи да је, према Гроловим мишљењу, очување Југославије требало 
да буде императив, јер би се у супротном довео у питање опстанак Срба на свим 
својим етничким територијама. Ни други српски чланови кабинета, Милош Три-
фуновић и Милан Гавриловић, нису се по овим ставовома разликовали од Грола. 
Након дугих разговора, Слободан Јовановић је саставио изјаву у којој је нагласио 
федералистички програм Владе сачињене од три равноправне федералне јединице,  
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а у британском министарству спољних послова нису исказали примедбе тим по-
водом. Јовановић је зато стекао утисак да су Британци желели потврду опстанка 
Југославије (Јовановић 2025: 72–76). 

Међутим, због противљења Јураја Крњевића дошло је до пада Јовановићеве 
владе. Ипак, и у новој влади, коју је предводио Милош Трифуновућ, Крњевић је 
наставио да се противи изјави коју је предложио Слободан Јовановић (Јовановић 
2025: 77–78, 80). Тако ни Трифуновићева влада није била дугог века, јер је, услед 
противљења и опструкције Крњевића, и Трифуновић поднео оставку. „Уместо вла-
де без Хрвата, коју Британци никако не би прихватили, образована је влада ’без по-
литичких људи’. Черчилу за даље вођење балканске политике нису били потребни 
политичари. Њему је био довољан млади и заљубљени југословенски краљ“ (Павло-
вић 1998: 288–289). Зато је влада Божидара Пурића имала и други назив, „свадбена 
влада“, јер је њен основни задатак био да се проведе женидба краља Петра II, али 
у тренутку који Британци одаберу. У тој влади је место министра војног поново 
додељено Драгољубу Михаиловићу, што је имало циљ само да пропагандно утиче 
на српско становништво да лакше прихвати краљеву женидбу, а тиме би се прене-
брегла и реализација идеје о влади у отаџбини (Павловић 1998: 289).

Након Јураја Крњевића, Јовановић у Записима пажњу посвећује и Ивану 
Шубашићу, управо следећи њихову политичку улогу, како хронолошки, тако и 
по значају. Шубашић је, као тадашњи бан Бановине Хрватске, након постављања 
Константина Фотића за амбасадора у Вашингтону, изашао у први план тиме што 
је прекинуо односе с избегличком владом. По том питању, Шубашић се директно 
обратио савезничким представницима власти, чиме је, како је Јовановић у Записи-
ма приметио, прекорачио своја банска овлашћења. Поред тога, убрзо је настао и 
сукоб око финансирања Бановине Хрватске, јер су захтеви Крњевића и Шубашића 
били у супротности са ставовима осталих чланова владе, а и у неподударности са 
законским одредбама и финансијским могућностима. 

У свим тим напетостима између чланова владе појавило се и питање женидбе 
краља Петра II Карађорђевића, према коме су се хрватски представници у влади и 
Бановини поставили прагматично, а у корист испуњења својих националних циље-
ва (Јовановић 2025: 84–96). Док је за време трајања влада у Лондону Јовановић ис-
казивао толеранцију, опрез и стрпљивост према хрватским и словеначким званич-
ницима, српски представници су били подељени у две групе. Ако су с једне стране 
стајали радикали и земљорадници, који су према Јовановићевом мишљењу заступа-
ли „чисто српско“, с друге стране су биле демократе који су се залагали за „опште 
југословенско“ становиште. Јовановић је у књизи Слободан Јовановић у емиграцији: 
разговори и записи нагласио исто што и у Записима, односно да су српски политича-
ри у емигрантском владама „поред све своје поцепаности“ имали заједнички став 
да споразум Цветковић–Мачек треба остати непромењен до даљег и да не треба 
чинити даље уступке хрватским представницима. Они су, такође, имали истоветно 
опредељење да Југославија, упркос проблемима с Хрватима, треба да опстане, али 
уз тражење оптималног федералног решења уместо унитарног (Јовановић, Павло-
вић 1993: 204–205; Јовановић 2025: 103–104; Мирковић 1998: 256; Глигоријевић 
1998: 256; Суботић 1998: 309).
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Под притисцима председника британске владе, Винстона Черчила, краљ Пе-
тар II је пре постизања споразума Тито–Шубашић покушао да пронађе решење 
за незавидну ситуацију тако што се обратио Слободану Јовановићу. Предложио 
је да Јовановић постане председник владе и заступник свих осталих министара. 
Међутим, Слободан Јовановић је био скептичан и дубоко разочаран британском 
политиком, као и њеним отвореним стајањем на једну страну у грађанском сукобу 
у Југославији. Зато је предлагао формирање концентрационе владе која би се по-
светила одређивању положаја Михаиловића и његовог покрета. Међутим, убрзо 
је краљ Петар II подлегао притисцима, прихватио Шубашића, а Јовановићу је био 
забрањен било какав контакт с краљем (Глигоријевић 1998: 267).

ДАНАШЊА ТУМАЧЕЊА ТЕОРИЈЕ И ПРАКСЕ  
СЛОБОДАНА ЈОВАНОВИЋА ИЛИ УМЕСТО ЗАКЉУЧКА

После деценија изостанка изучавања теоријских промишљања и практичног 
деловања Слободана Јовановића, у последње три и по деценије значајан број прав-
ника, политиколога, историчара и социолога су посветили истраживачку пажњу 
Јовановићевом научном опусу. Поред теоријских радова, један део истраживача 
се бавио и политичком праксом Слободана Јовановића у време његовог учешћа у 
избегличким владама, као и Јовановићевом писаном заоставштином која описује 
тај период сложених друштвених и политичких односа и његову улогу у тим догађа-
јима. Један од првих који је почео да се бави том тематиком био је Десимир Тошић, 
који је познавао Јовановића и имао прилике да с њим обави дуги низ разговора. 
„Што сам дуже с њим разговарао, почев од 1949. па до 1958. све сам био политички 
удаљенији од његових гледишта, али сам све више био свестан да сам разговарао са 
најумнијим Србином? Садашњице? Или прошлости?“ (Тошић 2025: 125). Тошић 
је истакао да и у случају Слободана Јовановића треба неговати приступ одвојеног 
посматрања дела од личности. Посматрање и изучавање Јовановића као научника 
и теоретичара изискује другачији приступ од истраживања Слободана Јовановића 
као политичара у пракси (Тошић 2025: 125–126). Примећене су и констатоване 
разлике између Јовановићевог политичког и интелектуалног лика, који су, иако 
блиски, опет различити (Екмечић 1998: 79). Као и код остатка опуса импозантног 
научног дела Слободана Јовановића, и у Записима је присутна одлика његовог ме-
тодолошког стила „као да га скрива и да се трудио да га учини невидљивим“ (Екме-
чић 1998: 79). На тај начин је додатно подигнут утисак веродостојности праксе у 
којој је Јовановић и сам учествовао. Свестан неуспеха и изневерених надања, није 
дозвољавао да сујета преузме контролу над његовим сведочанством, већ је догађаје 
у којима је учествовао и људе с којима је сарађивао представио сликовито, природ-
но, једноставно и без сувишних речи и емоција.

С друге стране, апострофирање значаја теоретског знања, као и широке при-
мене методологије синтетског и ефектног мултидисциплинарног приступа у науч-
ном раду, као свакако битних чиниоца у разумевању и деловању Слободана Јова-
новића у политичкој пракси, без обзира на крајње резултате су тезе које износи 
Љубиша Деспотовић. Слободан Јовановић је према садржају и обиму написаних  
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дела главнину свог научног рада посветио политичкој историји Србије XIX века, 
да би се нашао у центру политичких збивања средином наредног, XX столећа, у 
доба када је већ успео да се оствари као научник. Одлика методолошког приступа 
Слободана Јовановића је и та да је фокус на проблемима, а не на хронологији (Де-
спотовић 2020: 259). Јовановићева политичка пракса има исте карактеристике, а 
његова пажња је усмерена на људе и конкретне ситуације – проблеме, о чему сведо-
че и Записи. Пажња у научном сагледавању, а у случају ове књиге и у сведочанству, 
усмерена је на проблеме и људе, који су у самом наслову стављени у међусобну 
симбиотску везу, при чему се може разумети и да су проблеми препознати и осве-
дочени у форми појединих личности. Дакле, неке личности су, заправо, проблеми. 

Сам ток изношења Јовановићевих сећања је без концизне и строге периодиза-
ције, а недостаје му и одговарајући научни апарат. Попут кроки цртежа или скице, 
његово излагање маркира главне проблеме које су изазивали поједини људи. Писац 
„изванредно широке културе и фина и оштра духа он је у догађајима и акцијама 
тражио оно што је битно, не губећи се у излишним споредностима. Али је у битном 
ишао до краја, подвргавајући својој продорној анализи лице и наличје. Знајући да 
колико догађаји људе толико исто и људи носе догађаје, Јовановић је са радознало-
шћу која није знала за препреке и са ретком уочљивошћу ишао стално за тим да код 
главних личности ухвати њихове основне црте и да помоћу њих објашњава мотиве 
и обрте извесних акција“ (према: Радојевић 2018: 305).

Неспорна субјективност, уобичајена код рукописа оваквог типа, свакако има 
вишу вредност и значај од „просечних“ радова захваљујући чињеници да је Сло-
бодан Јовановић утицајан, јединствен и признат научник широког опуса, који се 
нашао у прилици да буде учесник, па и стваралац историје. „Јовановић је у суштини 
био либерал 19. века, противник револуција у једном револуционарном добу, ’опте-
рећен’ моралом који би правоверни комуниста назвао ’буржоаском предрасудом’. 
Бранио је државни легитимизам када се он растакао. Југословен по нужди и разуму, 
Србин по осећањима, Јовановић се противио сваком радикалном решењу“ (Ђорђе-
вић 1998: 110; Деспотовић 2020: 271). 

Тако је Слободан Јовановић остао на размеђи током, али и након краја Дру-
гог светског рата. „Српски националисти пребацивали су му да је Српство жр-
твовао Југословенству. Хрвати су га оптуживали као скривеног великосрбина. 
Крајња десница га је за време рата нападала да је 27. марта продао своју земљу 
плутократском Западу. Левичари су га осудили на двадесет година робије као 
представника реакционарних, капиталистичких и фашистичких режима. Многи 
професионални политичари, вође политичких странака, гледали су у њему поли-
тичког аматера. Његове присталице су му одавале признање више као научнику 
него као политичару. Јовановић је и сам био тога свестан. На сопствено питање 
које је поставио своме секретару која је била најгора југословенска влада, одгово-
рио је са њему својственом иронијом, да је то била влада Слободана Јовановића!“  
(Ђорђевић 1998: 122). 

Крај рата Слободан Јовановић је дочекао у емиграцији, у којој ће остати све до 
краја живота, 12. децембра 1958. године. Као члан и председник влада у егзилу, које 
су настојале да очувају континуитет режима, у новој, социјалистичкој Југославији  
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је био осуђен у одсуству.8 Све до његове смрти, а и четврт века дуже, Јовановићев 
лик и дело су били осуђени на заборав damnatio memoriae (Ћирковић 1998: 13).

Записи о проблемима и људима: 1941–1944. представљају парадигму кратког 
и неуспешног периода активне политичке праксе Слободана Јовановића. Својим 
обимом и садржајем у кратким цртама, али уверљиво, осликавају тај кратак и бу-
ран период. Колико су Јовановићева претходна научна дела импозантна, толико 
су Записи „минималистички“, делују као предложак – скица за обимно, садржајно 
дело научних и политичких амбиција. Сматрамо да Записи треба да буду реафир-
мисани као историјски извор зато што сведоче из првог лица о ставовима, току 
мисли, емоцијама, настојањима, у крајњем и политичким жељама Слободана Јова-
новића. Вредност Записа се увиђа у томе што представљају прворазредни извор о 
политичким и етичким узусима Слободана Јовановића. Сведоче о томе како је он 
видео своју улогу, у крајњем бар, какву је слику о себи желео да остави за историју. 
Свестан „ветрометине“ будућих тумачења његовог дела, јер је и сам своју научну 
каријеру изградио на тумачењу историјских личности које су својевремено носи-
ле одговорност, Јовановић у Записима тумачи себе у контексту људи и проблема 
с којима се суочавао. Растерећени факторграфијом, релевантним документима и 
прилозима, Записи доносе кратки, али садржајан приказ комплексних међуљудских 
односа – проблема узрокованих како најситнијим људским слабостима, сујетом, на-
ционализмом, тако и геополитичким интересима великих сила.

ЛИТЕРАТУРА

Весовић и др. 1998: Весовић Милан, Николић Коста, Димитријевић Бојан (приређивачи). Дра-
гољуг М. Михаиловић, Рат и мир Ђенерала, изабрани ратни списи, књ. 1. Београд: Срп-
ска реч.

Весовић и др. 1998: Весовић Милан, Николић Коста, Димитријевић Бојан (приређивачи). Дра-
гољуг М. Михаиловић, Рат и мир Ђенерала, изабрани ратни списи, књ. 2. Београд: Срп-
ска реч.

Глигоријевић 1998: Бранислав Глигоријевић. „Југословенство у погледима и политичком дело-
вању Слободана Јовановића“. Слободан Јовановић – личност и дело Слободан Јовановић 
личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених наука књ 21. Београд: 
САНУ, 259–269.

8	 Пресуда Слободану Јовановићу, донета на суђењу генералу Драгољубу Михаиловићу и његовим са-
радницима, гласила је: „[…] На основу члана 6/1 истог Закона; члана 5. Закона о кривичним делима 
против народа и државе у вези члана 16 Закона о држављанству ФНР Ј и члана 1, 3, 5. и 6. Закона о 
врстама казне - суд, их осуђује: […] Јовановића Слободана на казну лишења слободе с принудним 
радом у трајању од двадесет година, губитак политичких и појединих грађанских права у трајању од 
десет година, конфискацију целокупне имовине и на губитак држављанства. Казна лишења слободе 
с принудним радом почиње му тећи од дана кад слободе буде лишен“ (Зечевић 2001: 2383). Сло-
бодан Јовановић је рехабилитован 11. јуна 2007. године. Окружни суд у Београду донео је решење 
да се усваја захтев за рехабилитацију и утврђује да је пресуда Врховног суда Федеративне Народне 
Републике Југославије – Војно веће (суд. бр. 1/46), од 15. јула 1946. године, „у делу којим је сада пок. 
Слободан Јовановић осуђен на казну лишења слободе с принудним радом у трајању од 20 година, гу-
битком политичких и појединих грађанских права у трајању од 10 године, конфискацијом целокупне 
имовине и губитком држављанства ништава од тренутка њеног доношења 15. 7. 1946. године и да су 
ништаве све њене правне последице укључујући и казну конфискације имовине, а рехабилитовано 
лице сада пок. Слободан Јовановић сматра се неосуђиваним“ (Милосављевић 2019: 224–225).



Теорија у пракси: Слободан Јовановић као сведок свог политичког деловања 153

Деспотовић 2020: Љубиша Деспотовић. Српска политичка модерна, Србија у процесима поли-
тичке модернизације 19. века. Сремски Карловци: Каирос; Нови Сад: Мала књига.

Ђорђевић 1998: Димитрије Ђорђевић. „Историчар у политици: Слободан Јовановић“. Слободан 
Јовановић – личност и дело Слободан Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. 
Одељење друштвених наука књ 21. Београд: САНУ, 109–123.

Екмечић 1998: Милорад Екмечић. „У потрази за филозофијом историје Слободана Јовановића“. 
Слободан Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених на-
ука књ. 21. Београд: САНУ, 79–97.

Зечевић 2001: Миодраг Зечевић. Документа са суђења Равногорском покрету: 10. јуни – 15. јули 
1946. године, III књига. Београд: СУБНОР Југославије.

Zečević 1996: Momčilo Zečević. „Slobodan Jovanović i 27. mart 1941“. Istorija 20. veka, god XIV, br. 
1. Beograd: Institut za savremenu istoriju, 45–57.

Јовановић 2025: Слободан Јовановић. Записи о проблемима и људима: 1941–1944. Нови Сад: 
Академска књига.

Јовановић, Павловић 1993: Слободан Јовановић, Коста Павловић. Слободан Јовановић у емигра-
цији: разговори и записи. Београд: Службени лист СРЈ, Досије.

Matković 2002: Hrvoje Matković. Povijest Nezavisne Države Hrvatske. [drugo dopunjeno izdanje.] 
Zagreb: Naklada Pavičić.

Maček 2025: Vladko Maček. U borbi za slobodu, memoari. Novi Sad: Akademska knjiga.
Милосављевић 2019: Борис Милосављевић. „Слободан Јовановић“. Слободан Јовановић – жи-

вот, дело, време: поводом 150 година од рођења. Ур. Коста Чавошки, Александар Костић. 
Београд: САНУ, 13–228.

Мирковић 1998: Мирко Мирковић. „Слободан Јовановић и југословенска национална и устав-
на стварност“. Слободан Јовановић личност и дело, Научни скупови, књ. XS. Одељење 
друштвених наука књ. 21. Београд: САНУ, 241–258.

Митровић 1998: Андреј Митровић. „Слика историјске стварности у делу Слободана Јованови-
ћа“. Слободан Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених 
наука књ. 21. Београд: САНУ, 99–107.

Павловић 1998: Марко Павловић. „Слободан Јовановићи пројекти југословенске федерације“. 
Слободан Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених на-
ука књ. 21. Београд: САНУ 271–290.

Петровић 2025: Владимир Петровић. „Овом издању“, Слободан Јовановић, Записи о проблемима 
и људима: 1941–1944. Нови Сад: Академска књига, 127–129.

Поповић 1998: Небојша Поповић. „Слободан Јовановић и Српски културни клуб“. Слободан 
Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених наука књ. 21. 
Београд: САНУ, 291–305.

Радојевић 2019: Мира Радојевић. „Допринос Слободана Јовановића проучавању националне исто-
рије XIX и прве половине XX века“. Слободан Јовановић – живот, дело, време: поводом 150 
година од рођења. Ур. Коста Чавошки, Александар Костић. Београд: САНУ, 303–314.

Stefanovski 1988: Mirjana Stefanovski. Srpska politička emigracija o preuređenju Jugoslavije: 1941–
1943. Beograd: Narodna knjiga.

Суботић 1998: Драган Суботић. „Слободан Јовановић у егзилу (1941–1958)“. Слободан Јовано-
вић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених наука књ. 21. Бео-
град: САНУ, 307–319.

Тошић 1998: Десимир Тошић. „Слободан Јовановић: између науке и политике“. Слободан Јо-
вановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених наука књ. 21. 
Београд: САНУ, 125–135.

Тошић 2025: Десимир Тошић. „Поговор“, Слободан Јовановић, Записи о проблемима и људима: 
1941–1944. Нови Сад: Академска књига, 117–126.

Ћирковић 1998: Сима Ћирковић. „Слободан Јовановић – академик и председник Академије“. 
Слободан Јовановић личност и дело. Научни скупови, књ. XS. Одељење друштвених 
наука књ. 21. Београд: САНУ, 13–21. 



Предраг Р. Терзић и Јован Д. Симијановић154

ШТАМПА

Službene novine, br. 4: „Službeni deo, zvanična dokumenta o promeni kraljevske Vlade”, Službene 
novine Kraljevine Jugoslavije, ratno izdanje, br. 04, 16. januar 1942, London, 2, 4.

Službene novine, br. 12: „Vlada dr. Božidara Purića, program i zadaci nove kraljevske Vlade“, Službene 
novine Kraljevine Jugoslavije, ratno izdanje, br. 12, 25. avgust 1943, London, 4. 

Službene novine, br. 12: „Službeni deo, kraljevski ukazi, Pov. Br. 2057/ I/ 43, od 26. juna 1943. 
godine“, Službene novine Kraljevine Jugoslavije, ratno izdanje, br. 12, 25. avgust 1943, 
London, 6.

Službene novine, br. 12: „Službeni deo, kraljevski ukazi, Pov. Br. 2739.1.48. od 10. avgusta 1943. 
godine“, Službene novine Kraljevine Jugoslavije, ratno izdanje, br. 12, 25. avgust 1943, 
London, 7.

Predrag R. TERZIĆ
Jovan D. SIMIJANOVIĆ

THEORY IN PRACTICE: SLOBODAN JOVANOVIĆ  
AS A WITNESS TO HIS OWN POLITICAL ACTIVITIES

Summary

Slobodan Jovanović was one of the most prominent Serbian and Yugoslav scholars of the late 
19th and mid-20th centuries. His works span a wide range of academic disciplines, placing him 
among the most distinguished jurists, historians, writers, literary critics, and political scientists in the 
former Yugoslavia.

In terms of his career, he served as a university professor, Dean of the Faculty of Law in Bel-
grade, Rector of the University of Belgrade, and President of the Serbian Royal Academy. In the 
realm of public engagement, he participated as an expert at the Paris Peace Conference in 1919. He 
was also the President of the Serbian Cultural Club from 1937 to 1941.

Following the military coup of March 27, 1941, in the later years of his life, Jovanović became 
actively engaged in practical politics for the first time. It was during this period that he began applying 
his political theory in real-world governance. In the coup-installed government led by General Dušan 
Simović, Jovanović served as Deputy Prime Minister from March 27, 1941, to January 11, 1942. He 
subsequently assumed the role of Prime Minister of the Royal Yugoslav Government-in-Exile in Lon-
don, holding this position from January 11, 1942, until June 26, 1943.

After the Second World War, Jovanović authored memoirs that provide valuable insight into 
the evolution of his political thought during exile, offering a contrast with the theoretical frameworks 
he developed prior to the war. His reflections reveal critical dimensions of the diplomatic and political 
relations between the Yugoslav government-in-exile and the United Kingdom.

Notably, Jovanović expressed dissatisfaction with several aspects of British foreign policy, 
particularly its approach toward Yugoslavia and the Serbian people. A staunch supporter of Gen-
eral Dragoljub Mihailović’s movement–which he viewed as both lawful and legitimate–Jovanović 
worked to secure international recognition of Mihailović’s forces as the official Yugoslav Army in 
the Homeland. These efforts, however, failed to yield results, as neither Britain nor the other Allied 
powers extended formal support or recognition. This ultimately culminated in disappointment and 
condemnation in his homeland.

Jovanović’s writings also shed light on deep internal divisions within the government-in-ex-
ile, particularly the tensions with Croatian representatives. These unresolved frictions, combined 
with shifting geopolitical realities, culminated in the signing of the Šubašić–Tito Agreement and 
Jovanović’s subsequent withdrawal from political life.
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Slobodan Jovanović spent the end of the war in exile, where he remained until his death on De-
cember 12, 1958. As a member and later Prime Minister of the Yugoslav government-in-exile–which 
sought to preserve the continuity of the pre-war regime–he was tried and convicted in absentia by the 
new Yugoslav authorities. For a quarter of a century, his works were consigned to oblivion, remaining 
largely inaccessible until 1990. He was officially rehabilitated in 2007.

Keywords: Slobodan Jovanović, Government-in-Exile, Yugoslavia, Memoirs, Serbian-Croatian 
Relations, Dragoljub Mihailović, Second World War.
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